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DONNEES TECHNIQUES 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
CONTENU DE L'EMBALLAGE 

1  Lame I pcs 

2  I pcs clé hexagonale 

3  I pcs onglet gauqe 
 

 

DESIGNATIONS 
4  Bouton ON / OFF 

5  Écrou de blocage 

6  Crossguide 

7  Porte-lame 

8   Couvercle de protection 

9  Clé 

9  Dustblowpipe 

 
 
 
CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
Les symboles suivants sont utilisés dans ces 

instructions d'utilisation: 

 Indique un risque de blessure, de mort ou de dommage 

à l'outil en cas de non-respect des instructions de ce 

manuel 

.  Indique un risque de choc électrique. 

 
Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser la 

machine. Assurez-vous de savoir comment fonctionne 

la machine et comment la faire fonctionner. Entretenez 

la machine conformément aux instructions pour vous 

assurer qu'elle fonctionne correctement. Conservez ce 

manuel et la documentation jointe avec la machine. 
 

SÉCURITÉ ÉLECTRIQUE 

  Vérifier que la tension secteur correspond à la tension 

indiquée sur la plaque signalétique 

 

Connexion secteur 

Utilisez uniquement des prises de terre avec un fil de 

mise à la terre connecté conformément à la 

réglementation. 

 

Remplacement du câble de raccordement au secteur 

Le câble de raccordement au réseau ne peut être 

remplacé que par un câble spécial dans un atelier 

spécialisé 

 

Remplacement des câbles ou des fiches 

Jetez immédiatement les anciens câbles ou fiches en les 

remplaçant. Il est dangereux de connecter le câble 

lâche de la fiche à une prise murale. 

 

Utilisation de rallonges 

Utilisez uniquement une rallonge approuvée, 

correspondant à la consommation électrique de la 

machine. Les fils doivent avoir une section minimale 

de 1,5 mm2. Si le câble est sur une bobine, il doit être 

entièrement payé. 

 

PRÉCAUTIONS PARTICULIÈRES DE SÉCURITÉ 

• Portez des lunettes de sécurité et un masque 

anti-poussière. 

• Cette scie sauteuse est destinée à un usage intérieur 

uniquement. 

• Assurez-vous que les dents de la scie pointent vers le 

bas avant d'utiliser la machine. 

• Si les dents de la lame de scie manquent ou sont 

endommagées, la lame de scie doit être remplacée 

immédiatement. 

• Utilisez la scie sauteuse sur une surface stable et 

plane. 

• N'exercez jamais de pression sur les côtés de la lame 

de scie car elle pourrait se casser. 

• Vérifiez que les pièces en bois ne présentent pas de 
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clous saillants, etc. et retirez-les. 

• Ne touchez pas la surface de sciage avec vos mains. 

• Ne laissez jamais la scie sans surveillance lorsqu'elle 

est en marche. 

• N'enlevez aucun débris de bois, etc., à proximité de la 

scie avec vos mains lorsqu'elle est en marche. Éteignez 

la machine avant de retirer les débris de bois. 

 
AVANT D'UTILISER LA MACHINE 

• Assurez-vous que l'interrupteur est sur "OFF" avant 

de brancher la machine. 

• Éloignez le câble des pièces mobiles. 

 

ÉTEINDRE IMMÉDIATEMENT LA MACHINE 

LORSQUE 

• Interruption de la fiche secteur, du cordon 

d'alimentation ou de l'endommagement du cordon 

d'alimentation. 

• Interrupteur défectueux. 

• Fumée ou puanteur d'isolement brûlé. 

 

ACCESSOIRES D'INSTALLATION

 Débranchez toujours la machine de l'alimentation 
principale avant d'effectuer des travaux de maintenance. 
INSTALLATION DU COUVERCLE DE PROTECTION 
Fig.B 
• Avant la mise en service de la machine, le capot de protection 
(5) doit être installé. 
• Insérez la vis de l'intérieur gauche, puis fixez la rondelle et la 
bague de sécurité du côté droit. La bague de sécurité (A) peut 
être laissée de côté en option. 
• Vissez l'écrou moleté à fond. 
INSTALLATION DU GUIDE CROISÉ 
Fig.C 
Le guide transversal (3) permet de biseauter le matériau. et peut 
être utilisé simultanément pour supporter le matériau lors de 
son alimentation à travers la scie. 
 

OPERATION 

 Respectez toujours les consignes de sécurité et 
respectez les réglementations en vigueur. 
INCLINER LA TABLE 
Fig.D 
La table de la scie à chantourner peut être inclinée de 45 °. 
Faire cela: 
• Verrouillez le bras de verrouillage sous la table. 
• Inclinez manuellement la table jusqu'à ce que l'angle souhaité 
soit atteint (voir l'échelle graduée sur la machine). 
• Resserrez le bras de verrouillage. 
INSTALLATION DE LA LAME DE SCIE 
 
 

 Débranchez toujours la machine de l'alimentation 
principale avant d'effectuer des travaux de maintenance. 
  Utilisez des lames de scie universelles dans n'importe quel 
meilleur magasin de bricolage ou atelier d'usinage. 
• Sélectionnez la lame appropriée pour le type de bois à couper. 
• Poussez la clé vers le haut. (6). 
• Poussez la lame de scie dans la fente, les dents pointant vers 
le bas. Assurez-vous que le boulon de la lame de scie (ou 
l'adaptateur de lame de scie) glisse dans le support de lame de 
scie inférieur. 
• Tirez la lame de scie vers le haut, de sorte que le boulon 
supérieur (ou l'adaptateur de lame de scie) glisse dans le 
support supérieur. 
• Serrez le bouton du tendeur jusqu'à ce que la lame de scie ait 
la tension requise. 
 
• Retirez tous les outils et autres objets de la table de la scie. 
Activez le courant et laissez la lame de scie fonctionner avant 
de commencer à scier. La lame de scie doit fonctionner 
silencieusement. 
 
 Utilisez les adaptateurs de lame de scie inclus dans la livraison 
pour installer les lames de scie avant la scie à compas. 
• Fixez l'adaptateur de lame de scie (pour les scies à compas) à 
la lame de scie. Assurez-vous que les boulons Allen ont été 
suffisamment serrés pour empêcher la lame de scie d'être fixée 
obliquement et donc de scier de manière inexacte. 
• Installez l'ensemble dans le support conformément aux 
instructions «Installation de la lame de scie». 
 

INSTRUCTIONS POUR L'UTILISATION DES 
ADAPTATEURS DE LAME DE SCIE 

  Il est très difficile de serrer les lames de scie sauteuse avec les 
adaptateurs fournis. La tension de la scie ne peut pas être 
réduite au point qu'il est possible de serrer la lame sans effort 
intense. 
RETRAIT DE LA LAME DE SCIE 
  Débranchez toujours la machine des mamans avant 
d'effectuer des travaux de maintenance. 
• Desserrez la clé jusqu'à ce que le ressort soit détendu. Poussez 
délicatement vers le bas le porte-lame supérieur et soulevez 
légèrement la lame pour faciliter son retrait. 
• Laissez la lame descendre légèrement et poussez-la vers 
l'avant, afin de la desserrer du support inférieur 

 
UTILISATION DE LA MACHINE À 

DÉCOUPER 
• La lame de scie ne scie que pendant la course descendante. 
• À l'aide des deux mains, lentement et avec une pression 
minimale, la pièce à travailler pousse à travers la table vers la 
lame de scie. Cela empêchera la lame de se casser ou de se 
tordre. 
• Pour des résultats optimaux, la lame de scie doit être affûtée. 
• Utilisez la lame de scie appropriée. Le choix de la lame de 
scie dépend de l'épaisseur du bois et de la coupe que vous 
souhaitez réaliser. Gardez à l'esprit ce qui suit en règle 
générale: plus le bois est fin et dur, plus les dents de la lame de 
scie sont fines. Utilisez une petite lame pour scier des courbes 
pointues. 

 
MAINTENANCE 

 Débranchez toujours la machine du secteur avant 
d'effectuer des travaux de maintenance. 
 
La machine est conçue pour fonctionner sans problème 
pendant une longue période et avec un minimum d'entretien. 
Prolongez sa durée de vie en nettoyant régulièrement la 
machine et en la traitant correctement. 
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Nettoyage 
Nettoyez régulièrement la machine avec un chiffon doux, de 
préférence après chaque utilisation. Gardez la fente du 
ventilateur libre de poussière et autres dépôts. 
Retirez tous les dépôts tenaces avec un chiffon doux imbibé de 
savon. N'utilisez pas de solvants (essence, alcool, 
ammoniaque, etc.) car ils endommageraient les pièces en 
plastique. 
 
Lubrification 
La machine n'a pas besoin de lubrification. 
Défauts 
Un défaut lfa survient (en raison par exemple de l'usure de 
l'élément), contactez l'adresse de service indiquée sur la carte 
de garantie. 
 

ENVIRONMENT 
Nous livrons la machine dans un emballage solide afin d'éviter les 

dommages dus au transport. Bien que l'emballage soit 

principalement composé de matériaux réutilisables, veuillez le 

recycler. 
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SS852
NO. Part Description Qty
1 Hex bolt 3
2 Spring washer 9
3 lable 1
4 Base 1
5 Left cover board 1
6 screw 11
7 casting box 1
8 lower  pin 1
9 Upper pin 1
10 screw 6
11 rotation marking  plate 1
12 Label 1
13 Label 1
14 Upper stopple 1
15 Pin 2
16 Connection rod 1
17 tension screw 1
18 Flat washer 2
19 Rubber pad 1
20 Spring 1
21 lower stopple 1
22 Right cover 1
23 Spring pin 1
24 tension bracket 1
25 bush 2
26 Upper arm 1
27 Hex round-head screw 2
28 Upper pallet 1
29 Supporting tube 1
30 Saw blade 1
31 Hex round-head screw 1
32 Bearing washer 1
33 Connection rod 1
34 Bearing 625-2Z 2
35 Spring washer 18
36 Nut 3
37 bearing cover plate 2
38 screw 1
39 lower arm 1
40 Bearing washer 1
41 lower pallet 1
42 Blowpipe 1

NO. Part Description Qty
43 screw 6
44 Blowpipe holder 1
45 screw 2
46 Flat washer 18
47 Goggles 1
48 arm guard 1
49 Gasbag 1
50 Nut 4
51 knob 2
52 Cam 1
53 Hex round-head screw 1
54 bolt 2
55 Blade Protective board 1
56 Motor 1
57 Nut 1
58 Hex round-head screw 1
59 Hex round-head screw 1
60 work table 1
61 Spring washer 1
62 bevel guide 1
63 knob 1
64 angle pointer 1
65 braket 1
66 Goggle frames 1
67 Goggle pallet 2
68 knob 1
69 Hex bolt 10
70 miter guage 1
71 Guiding rod 1
72 Goggle frames 1
73 Flat washer 14
74 Compress spring 1
75 Flat washer 2
76 Spring washer 2
77 miter pointer 1
78 screw 2
79 Pressing kong 1
80 Spring pin 1
81 Inner hex screw 1
82 Antivibration washer 4
83 Nut 4
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